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PRILOHA

KAPITOLA 1
OBLAST PUSOBNOSTI

Clanek 1
Oblast piisobnosti

Tato smérnice zavadi systém spolecného zakladu dané pro zdanovani nékterych spole¢nosti

a skupin spole¢nosti a stanovi pravidla tykajici se vypoctu a pouzivani tohoto zakladu.

Clének 2

Zpiisobilé spolecnosti

1. Tato smérnice se vztahuje na spole¢nosti zalozené podle pravnich predpist ¢lenského statu, jsou-

li splnény obé tyto podminky:

a)  spole¢nost mé jednu z forem uvedenych v ptiloze I;
b)  spole¢nost podléha nekteré z dani z piijmu pravnickych osob uvedenych v priloze II nebo

obdobné nasledné zavedené dani.

2. Tato smérnice se vztahuje na spoleCnosti zalozené podle pravnich predpisu tieti zemé, jsou-li

splnény obé tyto podminky:

a)  spole¢nost méa formu podobnou jedné z forem uvedenych v piiloze I;

b)  spole¢nost podléha nekteré z dani z piijmu pravnickych osob uvedenych v piiloze II.
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3. V souladu s ¢lankem 127 a za podminek uvedenych v ¢lancich 128, 129 a 130 muze Komise
piijmout akty v pfenesené pravomoci ménici piilohy I a II za u€elem zohlednéni zmén pravnich

ptedpisu Clenskych statt o formach spole¢nosti a o danich z piijmt pravnickych osob.

Cldnek 3

Zpiisobilé formy spolecnosti tietich zemi

1. Komise pifijme kazdorocné seznam forem spolecnosti tfetich zemi, o kterych se ma za to, ze
spliiuji pozadavky stanovené v ¢l. 2 odst. 2 pism. a). Tento provadéci akt se pfijme v souladu

s ptrezkumnym postupem uvedenym v ¢l. 131 odst. 2.

2. Skutecnost, ze forma spole¢nosti neni uvedena v seznamu forem spolecnosti tfetich zemi

zminéném v odstavci 1, nevylucuje pouziti této smérnice pro tuto formu.

KAPITOLA 11
ZAKLADNI POJMY

Clének 4

Definice
Pro ucely této smérnice se rozumi:

1) ,,danovym poplatnikem* spolecnost, ktera se rozhodla pouzivat systém stanoveny touto smérnici;
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2) ,,jedinym daniovym poplatnikem* dafiovy poplatnik, ktery nesplituje pozadavky pro konsolidaci;

3) ,,subjektem jinym nez danovy poplatnik* spolecnost, ktera neni zptisobila pouzivat nebo se

nerozhodla pouzivat systém stanoveny touto smérnici;

4) ,,daniovym poplatnikem-rezidentem* danovy poplatnik, ktery je danovym rezidentem ¢lenského

statu v souladu s €l. 6 odst. 3 a 4;

5) ,,dafiovym poplatnikem-nerezidentem* dafiovy poplatnik, ktery neni dariovym rezidentem

Clenského statu v souladu s ¢l. 6 odst. 3 a 4;

6) ,,hlavnim dailovym poplatnikem*:

a)

b)

d)

danovy poplatnik-rezident, pokud tvofi skupinu se svymi zpusobilymi dcefinymi
spole¢nostmi, svymi stalymi provozovnami nachdzejicimi se v jinych ¢lenskych statech
nebo jednou ¢i vice stalymi provozovnami zpusobilé dcefiné spole¢nosti, ktera je
rezidentem tfeti zemé; nebo

daiiovy poplatnik-rezident urceny skupinou, pokud skupinu tvoii pouze dva nebo vice
danovych poplatniki-rezidentu, ktefi jsou zptsobilymi pfimymi dcefinymi spole¢nostmi
stejné matei'ské spolecnosti, jez je rezidentem tfeti zeme; nebo

danovy poplatnik-rezident, ktery je zpusobilou dcefinou spole¢nosti matetské
spole¢nosti, jez je rezidentem tfeti zeme, pokud tento danovy poplatnik-rezident tvoti
skupinu pouze s jednou nebo vice stalymi provozovnami své matetské spole¢nosti; nebo
stala provozovna ur¢end daniovym poplatnikem-nerezidentem, ktera tvoii skupinu pouze
ve vztahu ke svym stalym provozovnam, jez se nachazeji ve dvou nebo vice ¢lenskych

statech;
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7) ,.,Clenem skupiny* kterykoli dafiovy poplatnik pattici do stejné skupiny podle definice
v Clancich 54 a 55. Jestlize ma dafiovy poplatnik jednu nebo vice stalych provozoven v jiném
Clenském staté, nez ve kterém se nachazi jeho ustfedni vedeni a kontrola, pak se kazda stala

provozovna povazuje za ¢lena skupiny;

8) ,,ptijmy* vynosy z prodeje a z jakychkoli jinych transakci, o¢i§téné o dan z pridané hodnoty

a ostatni dané€ a poplatky vybirané jménem statnich organu, at’ jsou penézni nebo nepenézni povahy,
vCetné vynosu ze zcizeni aktiv a prav, z uroku, dividend a jinych forem rozd€leni zisku, vynosu

z likvidace, licen¢nich poplatkt, dotaci a grantd, piijatych dart, odSkodnéni a dobrovolnych plateb.
Ptijmy zahrnuji také nepenézni dary poskytnuté daniovym poplatnikem. Piijmy nezahrnuji vlastni

kapital ziskany danovym poplatnikem ani dluhy vracené danovému poplatnikovi;

9) ,,ziskem* prebytek piijmt nad od¢itatelnymi vydaji a dal§imi odcitatelnymi polozkami ve

zdanovacim obdobi;

10) ,,ztratou™ prebytek odCitatelnych vydaja a dalSich odCitatelnych polozek nad piijmy ve

zdanovacim obdobi;

11) ,,konsolidovanym zakladem dané* vysledek secteni zakladu dané vSech ¢lena skupiny,

vypocitanych podle ¢lanku 10;

12) ,,pfidélenym podilem™ ¢ast konsolidovaného zékladu dané skupiny, ktera je

¢lenovi skupiny pfifazena pouzitim vzorce popsaného v ¢lancich 86—102;
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13) ,,dafiovou hodnotou* dlouhodobého aktiva nebo souboru aktiv odpisova zékladna snizena

o uhrn dosud provedenych odpisi;

14) ,,dlouhodobymi aktivy* vSechna hmotnd aktiva pofizena za iplatu nebo vytvorena danovym
poplatnikem a vSechna nehmotna aktiva pofizena za uplatu, pokud mohou byt samostatné ocenéna
a pouzivaji se pii podnikani pro dosazeni, udrzeni nebo zajisténi piijma po dobu delsi nez

12 mésicu, s vyjimkou piipadi, kdy jsou naklady na jejich pofizeni, vystavbu nebo zhodnoceni

nizs$i nez 1 000 EUR. Dlouhodoba aktiva zahrnuji také financni aktiva;

15) ,.finan¢nimi aktivy* akcie pridruzenych podniki, ptjcky pridruzenym podnikum, ucasti, pijcky
podnikam, s nimiz je spole¢nost ve spojeni na zaklad¢ ucasti, investice drzené jako dlouhodoba
aktiva, ostatni pujcky a vlastni akcie, pokud vnitrostatni pravni predpisy povoluji jejich uvedeni

Vv rozvaze;

16) ,,dlouhodobymi hmotnymi aktivy s dlouhou dobou zivotnosti“ dlouhodoba hmotné aktiva
s dobou zivotnosti 15 let nebo delsi. Budovy, letadla a lod¢€ se povazuji za dlouhodoba hmotna

aktiva s dlouhou dobou zivotnosti;

17) ,,pouzitymi aktivy* dlouhodobd aktiva, jejichz doba Zivotnosti k okamziku pofizeni jiz Castecné

ubéhla a ktera jsou ve stavajicim stavu nebo po opravé vhodna k dal§imu pouzivani;

18) ,,néklady na zhodnoceni* dodate¢né vydaje na dlouhodobé aktivum, které podstatné
zvySuji kapacitu tohoto aktiva nebo podstatné zlepsuji jeho fungovani nebo predstavuji vice nez

10 % puvodni odpisové zakladny tohoto aktiva;
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19) ,,zasobami a nedokonc¢enou vyrobou‘ aktiva, jez jsou drzena za uicelem prodeje, jez jsou
v procesu vyroby za ucelem prodeje nebo jez jsou ve formé materidlu nebo obdobnych dodavek,

které se spotiebuji ve vyrobnim procesu nebo pii poskytovani sluzeb;

20) ,,ekonomickym vlastnikem* osoba, které nalezeji v podstaté vSechny pfinosy a rizika spojené
s dlouhodobym aktivem, bez ohledu na to, zda je tato osoba pravnim vlastnikem. Darniovy poplatnik,
ktery ma pravo drzet, uzivat a zcizovat dlouhodobé aktivum a nese riziko jeho ztraty nebo zniceni,

se v kazdém ptipadé povazuje za ekonomického vlastnika;

21) ,,ptislusnym organem* organ urceny kazdym ¢lenskym statem, aby spravoval vSechny

zalezitosti souvisejici s provadénim této smérnice;

22) , hlavnim dafiovym orgdnem ptislu$ny organ clenského statu, ve kterém je hlavni dafiovy
poplatnik rezidentem nebo, v pfipadé stalé provozovny danového poplatnika-nerezidenta, ve kterém

se nachazi;

23) ,.kontrolou‘ Setfeni, inspekce nebo proveéfovani jakéhokoli druhu, které provadi prislusny organ

s cilem ovéfit, zda danovy poplatnik dodrzuje tuto smérnici.

Clének 5

Y, r ’
Stdla provozovna

1. M4 se za to, ze danovy poplatnik ma , stdlou provozovnu® v jiném state,

nez ve kterém [...] je dannovym rezidentem, pokud mé v tomto jiném staté trvalé zatizeni, jehoz

prostfednictvim je zcela nebo z¢asti vykondvana podnikatelskd ¢innost; zejména jde o tato zatfizeni:
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a)  misto vedeni;
b)  pobocka;

c) kancelaf;

d) tovarna;

e) dilna;

f)  dul, ropny nebo plynovy vrt, lom nebo jakékoli jiné misto té€zby piirodnich zdroju.

2. Staveni$té nebo stavebni ¢i montazni projekt predstavuje stalou provozovnu pouze v pripadé, ze

existuje déle nez dvanact mésicu.

3. Bez ohledu na odstavce 1 a 2 se ma za to, zZe stala provozovna nevznikd, pokud danovy

poplatnik prokaze, ze takové ¢innosti — nebo v pripadé

pismene f) takova ¢innost — maji pomocnou nebo pripravnou povahu:

a)  pouzivani zafizeni vylu¢né pro ucely skladovani, vystaveni nebo dodani vyrobku nebo zbozi
patficich danovému poplatnikovi;

b)  uchovavani zasob vyrobku nebo zbozi patficich danovému poplatnikovi vylu¢né za Gcelem
skladovani, vystaveni nebo dodani;

c) uchovavani zasob vyrobkil nebo zbozi patiicich danovému poplatnikovi vylucné za ucelem
zpracovani jinou osobou,

d) provozovani trvalého zafizeni pro podnikani vylu¢né za ucelem nakupu vyrobka nebo zbozi

nebo shromazd’'ovani informaci pro dafilového poplatnika;
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e) provozovani trvalého zafizeni pro podnikdni vylu¢né za ucelem provadeni jakékoli jiné
¢innosti [...] pro danového poplatnika;
f)  provozovani trvalého zatfizeni pro podnikéni vylu¢né pro libovolnou kombinaci ¢innosti

uvedenych v pismenech a) az e) [...].

4. Jestlize, bez ohledu na odstavec 1, osoba — jina nez nezavisly zastupce, pro kterého se pouzije

odstavec 5 — jedna jménem daniového poplatnika a [...] obvykle [...] uzavira v nékterém staté

smlouvy, které jsou v dusledku pravniho vztahu s dafiovym poplatnikem na icet a na riziko

daniového poplatnika, ma se za to, Ze tento daniovy poplatnik ma stdlou provozovnu v tomto staté ve
vztahu ke vSem ¢innostem, které tato osoba pro daniového poplatnika provadi, pokud ¢innosti této

osoby nejsou pomocné nebo pripravné povahy podle odstavce 3 [...], tak aby v piipad¢, ze jsou

vykonavany prosttednictvim trvalého zatizeni pro podnikéni, necinily z tohoto zatizeni podle

uvedeného odstavce trvalou provozovnu.

5. Nema se za to, ze dailovy poplatnik ma stalou provozovnu v urcitém staté pouze proto, ze
v tomto staté vykonéava ¢innost nezavislého [...] zastupce [...], za pfedpokladu, ze tato osoba [...]

jednd v ramci [...] svého podnikéni.
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KAPITOLA III
VOLBA SYSTEMU STANOVENEHO TOUTO
SMERNICI

Clének 6

Volba systému

1. Spolec¢nost, na kterou se vztahuje tato smérnice a ktera je daniovym rezidentem ¢lenského statu,

se muze rozhodnout pouzivat systém stanoveny touto smeérnici za podminek v ni stanovenych.

2. Spolec¢nost, na kterou se vztahuje tato smérnice a ktera neni daniovym rezidentem ¢lenského
statu, se muze rozhodnout pouzivat systém stanoveny touto smérnici za podminek v ni stanovenych

ve vztahu ke stalé provozovné, kterou ma v ¢lenském state.

3. Pro tcely odstavcu 1 a 2 se spolecnost, ktera ma sidlo, misto zalozeni nebo misto skute¢ného
vedeni v ¢lenském staté a neni na zakladé dohody mezi timto ¢lenskym statem a treti zemi
povazovana za danového rezidenta této tieti zeme, poklada za dannového rezidenta tohoto clenského

statu.

4. Jestlize je spolecnost podle odstavce 3 rezidentem ve vice ¢lenskych statech, poklada se za

rezidenta Clenského statu, v némz se nachazi misto jejiho skute¢ného vedeni.
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5. Jestlize se misto skute¢ného vedeni ¢lena skupiny, ktery se zabyvé lodni dopravou nebo
vnitrozemskou vodni dopravou, nachazi na palubé lodi nebo ¢lunu, ma se za to, ze se nachazi
v ¢lenském staté¢ domovského piistavu této lodi nebo ¢lunu, nebo neexistuje-li takovy domovsky

ptistav, v ¢lenském staté, kde ma bydlisté nebo sidlo provozovatel této lodi nebo Clunu.

6. Spolec¢nost, ktera je rezidentem Clenského statu a zvoli si systém stanoveny touto smérnici,
podléha dani z piijmu pravnickych osob podle tohoto systému ve vztahu ke vSem piijmum

z libovolného zdroje, at’ uz ve staté, kde je tato spoleCnost rezidentem, nebo mimo néj.

7. Spolec¢nost, ktera je rezidentem tfeti zemé a zvoli si systém stanoveny touto smérnici, podléha
dani z pfijma pravnickych osob podle tohoto systému ve vztahu ke v§em piijmum z ¢innosti

provadeéné prostfednictvim stalé provozovny v ¢lenském staté.

Clének 7

PouZitelné prdvni predpisy

Pokud si zpusobila spole¢nost zvoli systém stanoveny touto smérnici,
ptestava podléhat vnitrostatnim rezimum dan€ z pfijma pravnickych osob ve vztahu ke vSem
zalezitostem

upravenym touto smeérnici, neni-li uvedeno jinak.

Clének 8

Smérnice ma prednost pred dohodami mezi ¢lenskymi stdty

Ustanoveni této smérnice se pouziji bez ohledu na jakékoli ustanoveni kterékoli dohody uzaviené

mezi Clenskymi staty, které je s nimi v rozporu.
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obdobim je obdobi dvanacti mésict, [neni-li stanoveno jinak].

Zaklad dan€ se vypocita odeCtenim osvobozenych prijmu, od¢itatelnych vydaju a dalSich

odcitatelnych polozek od piijmu.

KAPITOLA IV
VYPOCET ZAKLADU DANE

Clének 9

Obecné zdsady

[...] Transakce a zdanitelné udélosti se ocenuji jednotlivé.

[...] Vypocet zékladu dané se provadi konzistentné [...].

Clanek 10
Slozky zdkladu dané

[...] Zaklad dané se stanovi pro kazdé zdanovaci obdobi, neni-li stanoveno jinak. Zdailovacim
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Cldnek 11

Osvobozené prijmy

Od dané z prijmu pravnickych osob jsou osvobozeny:

a)  dotace pfimo souvisejici s pofizenim, vystavbou nebo zhodnocenim dlouhodobych

aktiv, kterych se tyka odpisovani podle ¢lankt 32 az 42;

b)  vynosy ze zcizeni aktiv, kterd jsou soucasti souboru aktiv uvedeného v ¢l. 39 odst. 2, véetné

trzni hodnoty nepenéznich daru;

c) prijaté rozdélené zisky za predpokladu, Zze danovy poplatnik drzel po dvanact mésica

podil nejméné 10 % kapitalu nebo hlasovacich prav vyplacejici spoleénosti. To se

nevztahuje na rozdélené zisky z akcii drzenvch za icelem obchodovani v souladu

s Cl. 23 odst. 4 a rozdélené zisky prijaté zivotnimi pojistovnami v souladu s ¢l. 30

ism. ¢);

d)  vynosy ze zcizeni akcii za predpokladu, Ze danovy poplatnik drzel pred zcizenim po

dvanact mésicu podil nejméné 10 % kapitalu nebo hlasovacich prav dané spoleénosti.

To se nevztahuje na zcizeni akcii drzenych za ucelem obchodovani v souladu s ¢l. 23

odst. 3 a akcie drzené Zivotnimi pojiSovnami v souladu s ¢l. 30 pism. b);

e)  prijmy stalé provozovny v tieti zemi.
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Clanek 12
OdCcitatelné vydaje

Vvdaje se povazuji za odcitatelné pouze v rozsahu, v némz byly vynaloZeny v primém

podnikatelském zajmu danového poplatnika.

[...] Takové odcitatelné vydaje zahrnuji vSechny naklady na prodej a vydaje, oCisténé
o odpocitatelnou dai z pridané hodnoty, které dafiovy poplatnik vynalozil za ticelem dosazeni nebo
zajisténi piijma, vCetné nakladi na vyzkum a vyvoj a nakladl vynalozenych pfi ziskavani

[vlastniho nebo] dluhového kapitalu pro ucely podnikani.

[.]

Clenské stity mohou stanovit odpocet dara a pFispévkii dobro&innym organizacim. V p¥ipadé

skupiny se takovvto odpocet pouzije pro pridéleny podil ¢lenu skupiny, kteri jsou rezidenty

tohoto ¢lenského statu nebo se v ném nachazeji.

Clanek 13
Dalsi odcitatelné polozky

Ve vztahu k odpisovani dlouhodobych aktiv podle ¢lanka 32 az 42 je mozné provést [...] odpocet.
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Cldanek 14 a

Pravidlo omezeni odcitatelnosti uiroki

1. Vypujéni naklady mohou bvt vZzdy odeéteny v rozsahu v jakém danovy poplatnik obdrzi

urok nebo jiné zdanitelné prijmy z finanénich aktiv.

2. Vvpujéni naklady zahrnuji nakladovy urok a dalsi naklady, které danovy poplatnik

vynalozi v souvislosti s pujckou prostredku. Vypujcéni naklady zahrnuji veskeré rozdily mezi

vypuj¢envmi prostredky a hodnotou pri splatnosti a urokovou slozkou v leasingové smlouvé,

pokud je ekonomicky vlastnik opravnén k odpoctu tohoto uroku.

3. Nad vvSe uvedeny rozsah jsou vypujéni naklady odcitatelné ve stavajicim zdanovacim

obdobi pouze do vvse (30) procent hrubého provozniho zisku danového poplatnika nebo do

vvSe 1 milionu EUR, podle toho, ktera ¢astka je vysSi. Hrubv provozni zisk se vypocita jako

zdanitelné prijmy jediného danového poplatnika bez zahrnuti uroku a jinych zdanitelnvch

prijmu z finanénich aktiv snizené o odcitatelné vvdaje bez zahrnuti vypujcénich niakladu

a odpoctu provedenych v souvislosti s odpisovanim dlouhodobvych aktiv v souladu

s ¢lanky 32 az 42.

4. Hrubv provozni zisk zdanovaciho obdobi, kterv neni plné zahrnut do vypujénich nakladu

vynalozenych daniovvm poplatnikem v daném nebo predchozim zdanovacim obdobi, muze

byt preveden do priStich zdanovacich obdobi.

5. Vvpujéni naklady, které nelze odecist v bézném zdanovacim obdobi podle odstavce 3 vvse,

1ze odecist az do vySe [30] procent hrubého provozniho zisku v nasledujicich zdanovacich

obdobich stejnym zpusobem jako vvpujéni naklady téchto obdobi.
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6. Ustanoveni odstavcu 3 az 5 se nepouziji pro financni instituce a pojisStovny. Bez ohledu na

ustanoveni odstavce 1 se vypujcéni naklady vynalozené finan¢nimi institucemi

a pojistovnami neodecitavaji ve vvsi rovnajici se ¢astce vvpujénich nakladu daného subjektu

vynasobené pomérem finanénich aktiv osvobozenvch od dané vuéi jejich veSkervm

finan¢nim aktivam.

Cldnek 15

Vydaje vynaloZené ve prospéch akciondrii

Pozitky poskytnuté akcionafi, jenz je fyzickou osobou, jeho manzelce nebo manzelovi ¢i
ptibuznym v fad¢ pfimé nebo pridruzenym podnikim, ktefi maji pfimou nebo nepfimou Gcast na
kontrole, kapitalu nebo fizeni daitového poplatnika, jak je stanoveno v ¢lanku 78, se nepovazuji za

odcitatelné vydaje, pokud by takovéto pozitky nebyly poskytnuty nezavislé treti stran€.

Clinek 16
[-]
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[...]

KAPITOLA V
CASOVY ROZVRH A KVANTIFIKACE

Cldnek 17

Obecné zdsady

Ptijmy a vydaje 1 vSechny ostatni od¢itatelné polozky se uznavaji ve zdafiovacim obdobi, ve kterém

vzniknou nebo jsou vynalozeny, neni-li v této smérnici stanoveno jinak.

Clanek 18
Vznik prijmii

Ptijmy vznikaji, kdyz vzniké pravo je obdrzet a mohou byt [s pfiméfenou piesnosti vycisleny /

spolehlivé ocenény], bez ohledu na to, zda je samotnd platba odlozena.

Pouziji se tato pravidla pri dodrzeni ustanoveni ¢lanku 24 tvkajicich se dlouhodobych smluv:

1. [...] Prijmy vyplvvajici z obchodu se zboZim se povazuji za vzniklé, pokud jsou splnény

tyto podminky:
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b)

ucetni jednotka prevedla na kupujiciho vvznamna rizika a odmény z vlastnictvi

zbozi;

ucetni jednotka si nezachovava pokracujici manazerskou angazovanost v mire

obvykle spojované s vlastnictvim prodaného zbozi, ani skute¢nou kontrolu nad

timto zbozim;

c¢astku vvnosu lze spolehlivé ocenit;

je pravdépodobné, ze ekonomické uzitky spojené s transakci poplynou do ucetni

jednotky;

vzniklé naklady nebo naklady. které s ohledem na transakci teprve vzniknou,

mohou bvt spolehlivé ocenény.

2. [...] Prijmy vyplvvajici z poskytovani sluzeb se povazuji za vzniklé v rozsahu, v jakém

jsou sluzby poskytnuty, a pokud jsou splnény tyto podminky:

a)  Castku vynosu lze spolehlivé ocenit;
b) je pravdépodobné, ze ekonomicky prospéch bude plynout prodavajicimu;
¢) [...]ie mozné spolehlivé ocenit stupen splnéni transakce ke konci zdanovaciho
obdobil...], a
d) vzniklé naklady nebo naklady, které s ohledem na transakci teprve vzniknou,
mohou byt spolehlivé ocenény.
15756/14 ip/MG/mvi 18
PRILOHA DG G 2B LIMITE CS



Nejsou-li splnéna vvSe uvedena kritéria, prijmy vyplyvajici z poskvtovani sluzeb se uznaji

pouze v rozsahu, v jakém jsou uznany vymahatelné vvdaje.

Clanek 19
Vznik odcitatelnych vydajii

Odcitatelny vydaj vznika v okamziku, kdy jsou splnény tyto podminky:

a)  vznikl zavazek provést platbu;

b)  vySe tohoto zavazku muze byt s pfiméfenou presnosti vycCislena;

c) v pripadé obchodu se zbozim byly podstatna rizika a vyhody plynouci z vlastnictvi zbozi
pfevedeny na danového poplatnika a v pfipadé poskytnuti sluzeb byly tyto sluzby daitovym
poplatnikem pfijaty.

Cldnek 20

Ndklady vztahujici se k neodpisovatelnym aktiviim

Naéklady vztahujici se k pofizeni, vystavbé nebo zhodnoceni dlouhodobych aktiv, kterych se podle
¢lanku 40 netyka odpisovani, jsou od¢itatelné ve zdailovacim obdobi, ve kterém jsou tato

dlouhodob4 aktiva zcizena, pokud jsou vynosy z jejich zcizeni zahrnuty do zakladu dané.
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Cldnek 21

Zdasoby a nedokoncend vyroba

1. Vznik vvdaju na zasoby a nedokonéenou vyrobu

a)  Celkova castka odcitatelnych vydaju za zdanovaci obdobi se zvysi o hodnotu zasob
a nedokoncené vyroby na zacatku zdaniovaciho obdobi a snizi o hodnotu zasob a nedokoncené

vyroby na konci téhoz zdanovaciho obdobi.

b)  Pokud jde o zasoby a nedokoncenou vyrobu v ramci dlouhodobych smluv, zadné tiprava se

neprovede.

2. Ocenéni zasob a nedokoncéené vvroby

a) [...] 1) polozky z4sob a nedokoncené vyroby, které nejsou bézné zaménitelné, a zbozi nebo

sluzby vyrobené ¢i poskytnuté konkrétné pro urcité projekty se ocenuji individualng;

ii) jiné polozky zasob a nedokoncené vyroby se ocenuji metodou FIFO (first-in first-out),

[nebo LIFO (last-in first-out),] nebo metodou vazeného pruméru nakladu;
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b) [...] i) danovy poplatnik pouzije konzistentné stejnou metodu pro ocenéni vSech zasob

a nedokoncené vyroby podobné povahy a podobného uziti;

[...] i) cena zasob a nedokoncené vyroby zahrnuje veskeré naklady na nakup, pfimé néklady
na premeénu a ostatni pfimé naklady vzniklé v souvislosti s jejich uvedenim na soucasné

misto a do soucasného stavu;

iii) néklady se ocisti o od¢itatelnou dai z pridané hodnoty;

iv) J[datovy poplatnik, ktery pfed tim, nez si zvolil systém stanoveny touto smernici, do
ocenéni zasob a nedokoncené vyroby zahrnoval nepiimé naklady, mize metodu

neptimych nakladt pouzivat i nadale;]

v) ocenéni zasob a nedokoncené vyroby se provadi konzistentné;

<) i) k poslednimu dni zdaniovaciho obdobi se zasoby a nedokoncena vyroba oceni ve vysi
historickych nakladt nebo Cisté realizovatelné hodnoty podle toho, ktera z téchto castek

Jje nizsi;

ii) Cista realizovatelna hodnota se rovnd odhadované prodejni cen¢ v ramci bézného
podnikéni snizené o odhadované néklady na dokonceni a odhadované naklady nutné

k uskutecnéni prodeje.

15756/14 jp/MG/mvi 21
PRILOHA DG G 2B LIMITE CS



Clanek 22

Ocenovani
1.  Proucely vypoctu zdkladu dané se transakce ocefiuji ve vysi:

a) penézni uplaty za plnéni, napfiklad ceny zbozi nebo sluzeb;
b) [...] trzni hodnoty]...], jestlize ma tiplata za plnéni zcela nebo z¢asti formu nepenézniho
plnéni;

[,.trzni hodnota* ma byt definovana jako ¢astka, za kterou muze byt dané aktivum

sménéno nebo vzajemné zavazky vyrovnany mezi ochotnvmi nezavislvmi kupujicimi

a prodavajicimi v ramci primé transakce:]

¢) [L..ltrzni hodnotyl...] v pfipadé nepenézniho daru [...] ;

[...]
d) [...] [...]trzni hodnoty ]...] finan¢nich aktiv a zavazku ur¢enych k obchodovani.

[.]
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2. Zaklad dang, pfijmy a vydaje se vyjadiuji v eurech v prubéhu zdanovaciho obdobi nebo se
ptevedou na eura k poslednimu dni zdanovaciho obdobi podle ro¢niho primérného sménného
kurzu za kalendarni rok zvetejnéného Evropskou centralni bankou, nebo pokud se zdanovaci
obdobi nekryje s kalendainim rokem, podle pruméru dennich kurzi vyhlaSovanych
Evropskou centralni bankou za zdanovaci obdobi. Toto ustanoveni se nepouzije pro jediného
danového poplatnika, ktery se nachazi v clenském stété, jenz neptijal euro. Nepouzije se také
v ptipadé skupiny, jestlize se vSichni ¢lenové této skupiny nachézeji ve stejném clenském

staté a tento stat nepfijal euro.

Cldnek 23

Financni aktiva a zdvazky drzené za nicelem obchodovani (obchodni portfolio)

1. Finan¢ni aktiva nebo zavazky se klasifikuji jako drzené za ucelem obchodovani, jestlize

splituji jednu z téchto podminek:

a)  byly pofizeny nebo vznikly v zdsad¢ za ucelem prodeje nebo zpétného odkupu v blizké
budoucnosti;

b)  jsou soucasti portfolia identifikovanych finan¢nich nastroju, vetné derivatu, které jsou
spole¢né spravovany a u kterych je v posledni dobé dolozeno obchodovani realizované

pro kratkodoby zisk.

2. Bez ohledu na ¢lanky 18 a 19 se do zékladu dané zahrnou veskeré rozdily mezi trzni
hodnotou

finan¢nich aktiv nebo zavazku uréenych k obchodovani na konci zdanovaciho obdobi a jejich trzni
hodnotou na zac¢atku stejného zdaiovaciho obdobi nebo ke dni jejich koup€, pokud je tento den

pozdéjsi.
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3. Pfi zcizeni finan¢niho aktiva nebo zdvazku drzeného za ucelem obchodovani se ptislusné
vynosy piictou k zakladu dané. Pti tom se odecte trzni hodnota na zacatku zdanovaciho obdobi

nebo trzni hodnota ke dni koupé, pokud je tento den pozdé;si.

4. Pokud jsou prijaty rozdélené zisky z podilu drzeného za uc¢elem obchodovani, vvjimka

z dané z prijmu pravnickvch osob uvedena v ¢l. 11 pism. ¢) se nepouzije.

5. Bez ohledu na ¢l. 11 pism. d) plati v pripadé, kdy finanéni aktiva nebo zavazky jiz

nejsou drzeny za ucelem obchodovani, pricemz jsou drzeny jako dlouhodoba aktiva podle

Cl. 4 odst. 14, ze do zakladu dané tohoto zdanovaciho obdobi se zahrnou veskeré rozdily mezi

trzni hodnotou aktiv nebo zavazku na konci zdanovaciho obdobi a jejich trzni hodnotou na

zaCatku stejného zdanovaciho obdobi nebo ke dni jejich koupé jako aktiva obchodniho

portfolia, pokud je tento den pozdéjsi. Bez ohledu na ¢l. 11 pism. d) plati v pripadé, kdy

finan¢ni aktiva nebo zavazky iz nejsou drzeny jako dlouhodoba aktiva podle ¢l. 4 odst. 14,

pricemz jsou drzenv k obchodovani, ze do zakladu dané tohoto zdanovaciho obdobi se

zahrnou veskeré rozdily mezi trzni hodnotou aktiv nebo zavazku na konci tohoto

zdanovaciho obdobi a jejich trzni hodnotou na zacatku stejného zdanovaciho obdobi nebo ke

dni jejich koupé jako dlouhodobého aktiva, pokud je tento den pozdéjsi. Trzni hodnota na

konci zdanovaciho obdobi v pripadé aktiv nebo zavazku, které se zménily z aktiv nebo

zavazku drzenvch k obchodovani na dlouhodobé aktivum nebo naopak, se stava relevantni

pro danové ucely v roce nasledujicim po této zméné.

6. V odstavci 5 se obdobi drzeni podle ¢l. 11 pism. ¢) prerusi nebo zahaji v pripadé, ze

prisluSna aktiva jiz nejsou drzena jako dlouhodoba aktiva nebo prislu§ny zavazek jiz neni

drzen k obchodovani.

7. Odstavce 5 a 6 se pouziji na finan¢ni aktiva a zavazky porizené v ramci reorganizace

podnikatelské ¢innosti podle ¢lanku 70 a 71.
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Clanek 24
Dlouhodobé smlouvy

1.  Dlouhodobou smlouvou je smlouva spliiuyjici tyto podminky:
a) jeuzaviena za uCelem vyroby, montdze nebo vystavby nebo poskytnuti sluzeb;

b) doba jejiho trvani prekracuje nebo se ocekava, ze prekro¢i 12 mésicu.

2. Bez ohledu na ¢lanek 18 se pfijmy tykajici se dlouhodobych smluv uznaji pro danové ucely
ve vysi odpovidajici té Casti smlouvy, kterd byla splnéna v prislusSném zdanovacim obdobi. Z kolika
procent byla smlouva splnéna se ur¢i [...] s odkazem na pomér nakladu v daném roce

k odhadovanym celkovym nakladim [...] ke konci zdaniovaciho obdobi.

3. Naklady tykajici se dlouhodobych smluv [...] jsou od¢itatelné ve zdaiiovacim obdobi, ve

kterém vzniknou.

Cldnek 25

Rezervy

1.  Jestlize je bez ohledu na ¢lanek 19 na konci zdanovaciho obdobi zjisténo, ze ma danovy
poplatnik pravni zdvazek nebo [pravdépodobny budouci pravni zavazek] vyplyvajici
z ¢innosti nebo transakci uskute¢nénych v tomto zdaiiovacim obdobi nebo pfedchozich
zdaiovacich obdobich, kazda spolehlivé odhadnutelna ¢astka vyplyvajici z tohoto zavazku
je odcitatelnd, pokud se predpoklada, ze konecné vyrovnani této ¢astky povede ke

vzniku od¢itatelného vydaje.
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Pro ucely tohoto ¢lanku muze pravni zavazek vyplynout:

a) ze smlouvy,

b) z pravnich predpisu,

¢) ze spravniho predpisu obecné povahy nebo uréeného pro konkrétni danové

poplatniky, nebo

d) z jinvch pravnich ustanoveni.

Jestlize se tento zévazek vztahuje k ¢innosti nebo transakcei, které budou pokracovat
v budoucich zdanovacich obdobich, rozlozi se odpocet pomérné do odhadované doby trvani

dané ¢innosti nebo transakce, a to s ohledem na pfijmy, které z nich budou ziskany.

Castky ode&tené podle tohoto ¢lanku se na konci kazdého zdatiovaciho obdobi piezkoumaji
a upravi. Pii vypoctu zakladu dané v dalSich letech se zohledni Castky, které jiz byly

odecteny.

[

Za spolehlivy odhad se povazuje oCekavany vydaj potfebny k vyrovnani sou¢asného
zavazku na konci zdanovaciho obdobi, pokud je tento odhad zalozen na vSech dulezitych
faktorech, vcetné dosavadnich zkuSenosti dané spolecnosti, skupiny nebo odvétvi. Pi

vycisleni rezervy plati:

a) vezmou se v uvahu vSechna rizika a nejistoty. Nejistota vSak neopodstatiluje tvorbu

nadmérnych rezerv;
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b) je-li doba tvorby rezervy 12 mésicu nebo delsi a neexistuje-li sjednana diskontni sazba,
diskontuje se rezerva [ro¢nim prumérem sazby Euribor (Euro Interbank Offered
Rate) pro zavazky se splatnosti 12 mésicu, kterou zverejinuje Evropska centralni
banka, za kalendarni rok, v némz konci zdanovaci obdobi];

c) budouci udélosti se vezmou v uvahu, pokud lze rozumné piedpokladat, Ze nastanou;

d) zohledni se budouci uzitky ptimo souvisejici s udalosti vedouci k tvorbé rezervy.

3. Bez ohledu na vvSe uvedené odstavce 1 a 2 danovyv odpocet neni k dispozici za zadnvch

okolnosti pro rezervy tvkajici se:

a) pravdépodobné odhadované ztraty

b) narustu nakladi v budoucnosti.

Clanek 26
Diichody

L[]
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Clenské staty mohou stanovit, 7e rezervy na diichody jsou odéitatelné. V pripadé skupiny se

takovyto odpocet pouzije pro pridélenv podil ¢lenu skupiny, kteri jsou rezidenty tohoto

Clenského

statu nebo se v ném nachazeji.]

Clanek 27
Odpocty nedobytnych pohleddvek

1.  Nedobytnou pohleddvku je mozné odecist pfi splnéni téchto podminek:

a)

b)

danovy poplatnik do konce zdaiovaciho obdobi podnikl v§echny pfiméfené kroky

uvedené v odstavci 2 tohoto ¢lanku, aby dosahl zaplaceni, a [...] je pravdépodobné,

ze pohledavka zustane zcela nebo z¢asti nevyrovnana, nebo ma danovy poplatnik velky

pocet pohledavek stejného druhu, které vSechny vyplyvaji z podnikatelské ¢innosti

v_jednom odvétvi, a dokaze spolehlivé odhadnout procentudlni podil nedobytnych

pohledavek a zaroven plati, Ze hodnota kazdé pohledavky stejného druhu je nizsi

nez 0.1 % hodnoty vSech pohledavek stejného druhu. Spolehlivého odhadu musi

danovy poplatnik dosahnout [...] na zakladé vSech dualezitych faktora, vCetné

dosavadnich zkuSenosti, pokud se daji pouzit;

dluznik neni ¢lenem stejné skupiny jako danovy poplatnik ve smyslu clanku 54 a 55 ani

neni pridruzenvm podnikem ve smyslu ¢lanku 78. Je-li dluznikem fyzicka osoba,

pak dluznik, jeho manzelka nebo manzel ani pribuzni v radé primé nesméji mit

primou ani neprimou ucast na kontrole, kapitalu nebo rizeni danového poplatnika,

jak je stanoveno v ¢lanku 78;
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c) ve vztahu k dané nedobytné pohleddvce nebyl uplatnén odpocet podle ¢lanku 41;
d)  je-li nedobytnd pohleddvka pohleddvkou z obchodniho styku, castka odpovidajici vysi

dluhu byla pfedtim zahrnuta do zakladu dan€ jako piijem.

2. Pfiurcovani, zda byly podniknuty vSechny pfimétené kroky s cilem dosdhnout zaplaceni, se

zohledni nize uvedené |[...] skute¢nosti, pokud jsou zalozené na objektivnich dukazech:

a)  zda jsou néklady na inkaso vzhledem k vysi dluhu nepfiméfené;

b)  zda existuji vyhlidky na tspé$né inkaso;

c) zdalze od spolecnosti za danych okolnosti pfiméfené ocekavat, ze bude usilovat
o inkaso [...];

d) cas, ktery uplynul od data splatnosti zavazku;

e) zda bylo vyhldSeno xipadkové Fizeni daného dluznika nebo byly zahajeny pravni

kroky nebo bvla zapojena agentura na vvmahani dluhu.

3. Jestlize dojde k uhrazeni pohledavky, kterd byla pfedtim odectena jako nedobytna, ziskana

castka se pricte k zakladu dané v roce, kdy doslo k thradé.
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Clanek 28
Hedging

1. Se zisky a ztratami z hedgingového néstroje vyplyvajicimi z oceniovani a zcizeni se zachézi

stejné jako s odpovidajicimi zisky a ztratami z polozky, kterd je predmétem hedgingu.

V ptipad¢ danovych poplatnika, ktefi jsou ¢leny skupiny, mohou byt hedgingovy nastroj
a polozka, jez je predmétem hedgingu, drzeny riznymi ¢leny skupiny. Hedgingovy vztah
existuje, jsou-li splnény obé tyto podminky:

a) hedgingovy vztah je formalné uren a pfedem zdokumentovan;

b) oCekava se, ze hedging bude vysoce G¢inny, a jeho ucinnost Ize spolehlivé méfit.

2. Pokud je hedgingovy vztah preruSen nebo je s drzenvm nastrojem nakladano jako

s hedgingovym nastrojem a toto zahrnuje prechod na odliSny danovyv rezim stejného

nastroje, zahrnou se do zakladu dané veskeré rozdily mezi novou hodnotou nastroje ke

konci tohoto zdanovaciho obdobi uréenou podle ¢lanku 22a trzni hodnotou na pocatku

stejného zdanovaciho obdobi. Trzni hodnota nastroje ke konci zdanovaciho obdobi se

stava relevantni pro danové ucely v roce nasledujicim po prechodu na odliSny danovy

rezim.
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Clinek 29
[...]
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Clanek 30
Pojistovny

Na pojistovny, které ziskaly povoleni pusobit v ¢lenskych statech v souladu se smérnici Rady
73/239/EHS' v ptipadé nezivotniho pojisténi, smémici Evropského parlamentu a Rady 2002/83/ES>
v ptipadé Zivotniho pojisténi a smérnici Evropského parlamentu a Rady 2005/68/ES’ v piipadé

zajiSténi, se vztahuji tato dalsi pravidla:

a)  zéklad dané zahrnuje rozdil mezi trzni hodnotou aktiv, do nichz je investovano ve prospéch

pojistnikt Zivotniho pojisténi nesoucich investi¢ni riziko drzené Zivotnimi pojiSt'ovnami, méfenou

na konci zdanovaciho obdobi a jejich trzni hodnotou méfenou na zacatku téhoz zdatiovaciho obdobi

nebo ke dni dokonceni jejich ndkupu, pokud je tento den pozdéjsi;

b)  zaklad dan¢ zahrnuje rozdil mezi trzni hodnotou aktiv, do nichz je investovano ve prospéch

pojistnikt Zivotniho pojisténi nesoucich investi¢ni riziko drzené zZivotnimi pojiSt'ovnami, méfenou

ke dni jejich zcizeni a na zacatku zdanovaciho obdobi, nebo ke dni dokonceni jejich ndkupu, pokud

je tento den pozdéjsi;

¢) zaklad dané zahrnuje rozdélené zisky prijaté zivotnimi pojiStovnami;

! Ur. vést. L 228, 16.8.1973, 5. 3.

2 Ut. vést. L 345, 19.12.2002, s. 1.

3 Ut. vést. L 232, 9.12.2005, s. 1.

15756/14 ip/MG/mvi 32

PRILOHA DG G 2B LIMITE CS



[..] d) technické rezervy pojistoven vytvoiené v souladu se smérnici 91/674/EHS jsou

s vyjimkou vyrovnavacich rezerv odéitatelné. Clensky stat mize stanovit, ze vyrovnavaci rezervy
jsou také odcitatelné. V pripadé skupiny se pripadny odpocet vyrovnavacich rezerv pouzije pro
pridéleny podil ¢lent skupiny, ktefi jsou rezidenty tohoto ¢lenského statu nebo se v ném nachazeji.
Odectené castky se na konci kazdého zdanovaciho obdobi prezkoumaji a upravi. Pii vypoctu

zakladu dané v dalSich letech se zohledni ¢astky, které jiz byly odecteny.

Cldnek 31

Prevody aktiv do treti zemé nebo jiného clenského stdtu

1. Pokud je aktivum prevedeno danovym poplatnikem-rezidentem do jeho stalé

provozovny ve treti zemi nebo danovvm poplatnikem-nerezidentem z jeho stalé

provozovny v ¢lenském staté do treti zemé, pripocte se k zakladu dané jakoZto prijem ve

zdanovacim obdobi, kdy doslo k prevodu, ¢astka rovnajici se trzni hodnoté aktiva

snizena v pripadé dlouhodobvch odpisovatelnych aktiv o prisluSnou hodnotu pro danové

ucely podle ¢l. 4 odst. 13 nebo, v pripadé neodpisovatelnych aktiv, o naklady souvisejici

s neodpisovatelnvmi aktivy podle ¢lanku 20.

Bez ohledu na vvse uvedeny pododstavec, pokud danovv poplatnik-rezident prevede

dlouhodobé aktivum odpisované podle ¢lanku 39 do své stalé provozovny ve treti zemi,

povazuje se tento prevod za zcizeni aktiva v trzni hodnoté, kterou ma ve zdanovacim

obdobi daného prevodu. Prevod dlouhodobého aktiva danovyvm poplatnikem-

nerezidentem z jeho stalé provozovny v ¢lenském staté do treti zemé se rovnéz povazuje

za zcizeni tohoto aktiva v trzni hodnoté.
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2. Dojde-li k prevodu dlouhodobého aktiva danovvm poplatnikem-rezidentem nebo stalou

provozovnou v ¢lenském staté danového poplatnika-nerezidenta do treti zemé, ktera je

smluvni stranou Dohody o Evropském hospodarském prostoru a ktera ma platnou

dohodu o0 vviméné informaci s ¢lenskym statem danového poplatnika-rezidenta nebo

stalé provozovny srovnatelnou se smérnici 2011/16/EU, je v takovém pripadé danovy

poplatnik-rezident nebo danovy poplatnik-nerezident, pokud jde o jeho stalou

provozovnu v nékterém ¢lenském staté, zmocnén pozadovat pozastaveni uc¢inku zcizeni

nebo placeni splatnvch dani ve splatkach.

3. Prevod danové rezidence danového poplatnika se povazuje za zcizeni aktiva v trzni

hodnoté s vvjimkou pripadu takovvch aktiv, ktera zustanou ve skuteénosti svazana se

stalou provozovnou v ¢lenském staté danového poplatnika. Jakvkoli pozdéjsi prevod

téchto aktiv ze stalé provozovny, s niz byvla spojena, se rovnéz povazuje za zcizeni aktiv

v trzni hodnoté. Trzni hodnota se vypocita odkazem na zdanovaci obdobi daného

prevodu, a to véetné tzv. .,.,goodwillu®, jez zahrne prevedené funkce a rizika. Toto

ustanoveni se rovnéz pouzije pro prevod stalé provozovny v ¢lenském staté danového

poplatnika-nerezidenta.
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4, Dojde-li k prevodu danové rezidence nebo stalé provozovny v ¢lenském staté danového

poplatnika-nerezidenta do jiného ¢lenského statu nebo do treti zemé, ktera je smluvni

stranou Dohody o Evropského hospodarském prostotu a ktera ma dohodu vzajemné

pomoci pri vymahani danovvch pohledavek srovnatelnou se smérnici Rady 2010/24/EU,

je v takovém pripadé danovy poplatnik-rezident nebo danovy poplatnik-nerezident,

pokud jde o jeho stalou provozovnu v nékterém ¢lenském staté, zmocnén pozadovat

pozastaveni ucinku zcizeni nebo placeni splatnych dani ve splatkach. Toto ustanoveni se

rovnéz pouzije na pozdéjsi prevody aktiv ze stalé provozovny, s niz byla spojena podle

odstavce 3 vySe.

5. Bez ohledu na ustanoveni odstavce 4 se pozastaveni platby nebo platby na splatky

nepovoli, pokud jde o:

- zasobyv a nedokoncenou vyrobu;

— c¢ast danového zakladu, ktera se tvka posledniho zdanovaciho obdobi

v Clenském staté, jehoz je danovy poplatnik rezidentem, a ktera nesouvisi

s prevadénymi aktivy.

6. Splatky uvedené v odstavcich 2, 4 a 5 vySe se vyporadaji stejné vysokymi platbami

béhem péti let.
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7. V pripadé pozastaveni platby nebo platby na splatky podle odstavcu 2, 4 a 5 vvSe je urok

splatny ve vvSi rovnajici se ¢astce, ktera by platila v ¢lenském staté danového

poplatnika-rezidenta nebo stalé provozovny danového poplatnika-nerezidenta.

V zavislosti na pravu dotyéného ¢lenského statu muze byt po danovvch poplatnicich

pozadovano, aby pro ziskani pozastaveni platbyv nebo platby na splatky zajistili zaruku.

8. Pozadavek podle odstavce 4 se poda v danovém priznani zdanovaciho obdobi, ve kterém

danovy poplatnik presunul svou danovou rezidenci nebo stalou provozovnu z ¢lenského

statu.

9. Danovy poplatnik neni zpusobily pro pozastaveni platby nebo platby na spliatky a bude

mu vvmérena dan podle odstavcu 1 a 3 vvSe v pripadé:

— prevodu aktiv do treti zemé:

— prevodu danové rezidence danového poplatnika nebo jeho stalé provozovny do treti

Zeme,

— upadku nebo likvidace danového poplatnika.

10. Trzni hodnota prevadénvych aktiv, ktera prispéla k vvpoctu zakladu dané danového

poplatnika-rezidenta nebo jeho stalé provozovny v ¢lenském staté, se uznava v ¢lenském

staté, do néhoz jsou aktiva prevadéna.
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KAPITOLA VI ODPISOVANIDLOUHO

Clanek 32
Evidence dlouhodobych aktiv

=

Naéklady na pofizeni, vystavbu nebo zhodnoceni se spolu s [ptisluSnymi daty] zaznamenaji do

evidence dlouhodobych aktiv, a to zvlast pro kazdé aktivum.

2. Pokud jsou dlouhodoba aktiva zcizena, v evidenci by mély bvt zaznamenany podrobné

udaje o zcizeni vCetné data zcizeni a veSkeré vvnosy nebo odSkodnéni obdrzené

v dusledku zcizeni.

3. Evidence dlouhodobvch aktiv se provadi zpusobem, kterv poskvtne dostacujici

informace, véetné udaju o odpisech, pro ucely vvpoctu zakladu dané.

Clanek 33
Odpisovd zadkladna

1.  Odpisova zakladna zahrnuje [...] ndklady [...] spojené s pofizenim, vystavbou nebo

zhodnocenim dlouhodobého aktiva. Naklady na porizeni nebo vystavbu - ¢astka penéz

nebo jejich ekvivalentu vyplacena nebo splatna, nebo hodnota jinych aktiv odevzdanvch

ve formé vvmény nebo vynaloZzenvch v zajmu porizeni dlouhodobého aktiva v okamziku

jeho porizeni nebo vvstavby.
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Néklady nezahrnuji odéitatelnou daii z piidané hodnoty. Uroky se do nikladii na po¥izeni,

vystavbu nebo zhodnoceni dlouhodobého aktiva nezahrnuji.

[[-]1

2. Odpisova zakladna aktiva pfijatého jako dar se rovna jeho trzni hodnoté uvedené v ptijmech.
3. Odpisova zakladna dlouhodobého aktiva, které je predmétem odpisovani, se snizi o veskeré
dotace pfimo souvisejici s pofizenim, vystavbou nebo zhodnocenim tohoto aktiva, uvedené

v Cl. 11 pism. a).

4. Odpisy dlouhodobvych aktiv, které nejsou k dispozici pro vyuzivani, se nevypocitavaji.

Cldnek 34

Opravnént k odpisovant

1. S vyhradou odstavce 3 provadi odpisy ekonomicky vlastnik.

2.V ptipad¢ leasingovych smluv, u nichz se ekonomické vlastnictvi neshoduje s pravnim

vlastnictvim, je ekonomicky vlastnik opravnén od svého zékladu dané odecist tirokovou

slozku leasingovych plateb, ledaze by tato irokova slozka nebyla [...] zahrnuta v zakladu

dané pravniho vlastnika.
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3.

=

[...] Pokud ekonomického vlastnika aktiva nelze urcit, opravnéni provadét odpisy ma pravni

vlastnik. [...] .

[...] Dlouhodobé aktivum je mozno odepisovat najednou nejvySe jednim danovym

poplatnikem, ledaZe je pravni nebo ekonomické vlastnictvi sdileno vice danovymi

poplatniky.

[V souladu s ¢lankem 127 a za podminek uvedenych v ¢lancich 128, 129 a 130 mize Komise
pfijmout akty v pfenesené pravomoci stanovujici podrobnéjsi pravidla pro:

a)  definici pravniho a ekonomického vlastnictvi, zejména ve vztahu k aktivim na leasing;
b)  vypocet kapitalové a urokové slozky leasingovych plateb;

c)  vypocet odpisové zakladny aktiva pofizeného na leasing.]

Cldnek 35

Odpisovani ndkladii na zhodnoceni

Naéklady na zhodnoceni se odpisuji podle pravidel pouzitelnych pro dlouhodobé aktivum,

které bylo zhodnoceno, jako by se vztahovaly k nové pofizenému dlouhodobému aktivu.

Pokud danovy poplatnik dolozi, ze je odhadovana zbvvajici doba Zivotnosti jednotlivé

odepsaného dlouhodobého aktiva kratSi nez doba Zivotnosti tohoto aktiva uvedena

v €l. 36 odst. 1, naklady na zhodnoceni se odpisuji po tuto Kratsi dobu.
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Cldnek 36

Jednotlivé odpisovatelna aktiva

Aniz je dotcCen odstavec 2 a ¢lanky 39 a 40, odpisuji se dlouhodobd aktiva jednotlivé linearné

po dobu své zivotnosti. Doba zivotnosti dlouhodobého aktiva se stanovi takto:

a)

b)

d)

budovy ]...]a jiny nemovity majetek]...]:

prumyslové budovy a struktury [bude definovano]: 25 let:

komerc¢ni, kancelarské a jiné budovy a jiny nemovitv majetek pouzivany pri

podnikani: 40 let;
dlouhodoba hmotné aktiva s dlouhou dobou zivotnosti jind nez budovy a nemovity
majetek: 15 let;

dlouhodoba hmotna aktiva se stiredni dobou Zivotnosti: 8 let:

[dlouhodoba hmotna aktiva se stredni dobou Zivotnosti maji byt definovana jako

dlouhodoba hmotna aktiva s dobou Zivotnosti 8 nebo vice let, ale méné nez 15 let:]

dlouhodoba hmotna aktiva s kratkou dobou Zivotnosti: 4 roky;

[dlouhodoba hmotna aktiva s kratkou dobou Zivotnosti maji bvt definovana jako

dlouhodoba hmotna aktiva s dobou Zivotnosti 4 nebo vice let, ale méné nez 8 let;]

nehmotnd aktiva: doba, po kterou aktivum poziva pravni ochrany nebo na kterou je

udéleno pravo, nebo, pokud tuto dobu nelze urcit, 15 let.

2. Pouzité budovy a jiny nemovity majetek, pouzitd dlouhodoba hmotna aktiva s dlouhou

dobou zivotnosti, pouzita dlouhodoba hmotna aktiva se stiredni dobou zZivotnosti, pouzita

dlouhodoba hmotna aktiva s kratkou dobou Zivotnosti a pouzitd nehmotnd aktiva se

odpisuji podle téchto pravidel:
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b)

d)

pouzité budovy nebo jiny pouzity nemovity majetek se odpisuji po dobu 25 let

v pripadé prumyslovych budov nebo struktur, [...] ledaze danovy poplatnik dolozi,

ze odhadovana zbyvajici doba zivotnosti daného aktiva [...] je kratsi nez 25 [...] let;
pokud tak u€ini, ptislusné aktivum se odpisuje po tuto kratsi dobu;

pouzité budovy nebo jiny pouzity nemovity majetek se odpisuji po dobu 40 let

v pripadé komerc¢nich, kancelarskvch a jinvch budov a jiného nemovitého majetku

pouzivaného pro podnikani, ledaze danovyv poplatnik dolozi, Ze je odhadovana

zbvvajici doba Zivotnosti daného aktiva kratsi nez 40 let; pokud tak uéini,

prislu$né aktivum se odpisuje po tuto krats$i dobu;

[...] pouzité dlouhodobé hmotné aktivum s dlouhou dobou zivotnosti se odpisuje po
dobu 15 let, ledaze danovy poplatnik dolozi, ze odhadovana zbyvajici doba zivotnosti
aktiva je krat$i nez 15 let; pokud tak ucini, aktivum se odpisuje po tuto kratsi dobu;

[pouzité dlouhodobé hmotné aktivum se stiedni dobou Zivotnosti se odpisuje po

dobu 8 let, ledaze danovv poplatnik dolozi, ze odhadovana zbvvajici doba

zivotnosti aktiva je kratSi nez 8 let; pokud tak ucini, aktivum se odpisuje po tuto

kratSi dobu;]

pouzité dlouhodobé hmotné aktivum s kratkou dobou Zivotnosti se odpisuje po

dobu 4 let, ledaze danovv poplatnik dolozi, ze odhadovana zbvyvajici doba

zivotnosti aktiva je kratSi nez 4 roky; pokud tak ucini, aktivum se odpisuje po tuto

kratSi dobu;
[...] pouzité nehmotné aktivum se odpisuje po dobu 15 let, pokud nelze urcit zbyvajici
dobu, po kterou aktivum poziva pravni ochrany nebo na kterou je udéleno pravo; pokud

jiurcit lze, aktivum se odpisuje po tuto dobu.
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Cldnek 37

Casovy rozvrh

1.  Vroce, kdy je aktivum potizeno nebo uvedeno v uzivani, podle toho, ktery rok je pozdéjsi, se

provede odpis za cely rok. V roce zcizeni aktiva se zadny odpis neprovede.

2. Pokud je aktivum zcizeno, at’ uz dobrovolné, nebo nedobrovoln¢, v prubéhu zdaniovaciho
obdobi, jeho danova hodnota a danova hodnota piipadnych nakladu na zhodnoceni vzniklych
ve vztahu k tomuto aktivu se odecte od zékladu dané za toto obdobi. Jestlize byl proveden
mimotadny odpis dlouhodobého aktiva podle clanku 41, odecet podle ¢lanku 20 se snizi

o ¢astku jiz provedeného mimotadného odpisu.

Cldnek 38

OdlozZeni zdanéni u ndhradnich aktiv

1. Jestlize maji byt vynosy ze zcizeni, y€etné ndhrady za Skodu, jednotlivé odpisovatelného

aktiva nebo dlouhodobého hmotného aktiva, ktervch se netyka opotrebeni a zastarani

podle ¢l. 40 pism. a), pfed koncem druhého zdanovaciho obdobi po zdafiovacim obdobi, ve

kterém ke zcizeni doslo, znovu investovany do [...] podobnéhe aktiva uzivaného pro stejny

nebo podobny [...]podnikatelsky]...] ucel, muze [...] byt za obdobi zcizeni odeCtena Castka,

o kterou uvedené vynosy prevysuji daiovou hodnotu tohoto aktiva, priCemz v takovém

pripadé [...] se o stejnou castku snizi odpisova zakladna nahradniho aktiva.
Aktivum zcizované dobrovolné musi byt ve vlastnictvi poplatnika po dobu alespon tfi let pred

zcizenim.
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2. Nahradni aktivum mtze byt zakoupeno ve zdaniovacim obdobi predchazejicim zcizeni.
Jestlize ndhradni aktivum neni zakoupeno pied koncem druhého zdanovaciho obdobi po
obdobi, ve kterém ke zcizeni aktiva doslo, ¢astka odectend v roce zcizeni, zvySend o 10 %, se

piipocte k zakladu dan¢ za druhé zdatiovaci obdobi po obdobi, ve kterém doslo ke zcizeni.

3.  [Pokud danovy poplatnik v prvnim zdaiovacim obdobi vystoupi ze skupiny, jejimz je ¢lenem,
nebo prestane pouzivat systém stanoveny touto smérnici, aniz by pfedtim zakoupil nahradni
aktivum, ¢astka odectena za obdobi zcizeni se pficte k zakladu dané. Jestlize dafiovy
poplatnik ze skupiny vystoupi nebo piestane systém pouzivat ve druhém zdanovacim obdobi,

tato Castka se zvysi o 10 %.]

Cldnek 39

Soubor aktiv

1. Dlouhodoba aktiva jina nez uvedend v €lancich 36 a 40 se odpisuji spolecné v ramci jednoho

souboru aktiv, a to ro¢ni sazbou ve vysi [25 %] odpisové zékladny.

2. Odpisova zékladna souboru aktiv na konci zdailovaciho obdobi se rovna dafiové hodnoté
tohoto souboru na konci pfedchoziho zdaniovaciho obdobi upravené o aktiva zarazend do
souboru a vyfazena ze souboru v pribéhu b&zného obdobi. Upravy se provedou v piipadé
nakladi na pofizeni, vystavbu nebo zhodnoceni aktiv (které se pfipoctou) a vynosu ze zcizeni

aktiv a veskerych odSkodnéni obdrzenych za ztratu nebo zniceni aktiva (které se odectou).
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3. Ma-li odpisova zékladna vypocitana podle odstavce 2 zapornou hodnotu, pripocte se k ni
takové Castka, aby se odpisova zakladna rovnala nule. Stejna ¢astka se ptipocte k zakladu

dané.

Cldnek 40

Neodpisovand aktiva

Neodpisuji se tato aktiva:
a)  dlouhodoba hmotna aktiva, kterych se netyka opotiebeni a zastarani, napiiklad puda,
umélecké predméty, starozitnosti nebo klenoty;

b)  financ¢ni aktiva.

[...] Cldnek 41
Mimorddné odpisy

1.  Pokud [...] dafiovy poplatnik dolozi, Ze se hodnota neodpisovaného dlouhodobého hmotného

aktiva ke konci zdanovaciho obdobi [...] snizila vzhledem k udalosti zpusobené vysSi moci

nebo trestné Cinnosti tretich stran, muze odecCist ¢astku rovnou tomuto snizeni hodnoty. Tento
odpocet vSak nelze provést v piipadé aktiv, u nichz jsou vynosy z jejich zcizeni osvobozeny

od dané.

2. Jestlize se hodnota aktiva, u kterého byl v pfedchozim zdaniovacim obdobi proveden tento
mimofadny odpis, nasledné zvysi, castka rovna tomuto zvySeni se pfipocte k dafiovému
zékladu za obdobi, ve kterém ke zvySeni doslo. Takto pfipocitana Castka nebo Castky vsSak ve

svém thrnu nepiekroc¢i vysi pavodné provedeného odpoctu. |...]
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[Cldnek 42
Presnost kategorii dlouhodobych aktiv

V souladu s ¢lankem 127 a za podminek uvedenych v ¢lancich 128, 129 a 130 muze Komise
pifijmout akty v pfenesené pravomoci zptestiujici vymezeni kategorii dlouhodobych aktiv

uvedenych v této kapitole.]

KAPITOLA VII
ZTRATY

Clanek 43
Ztraty

1. Ztrata, kterd ve zdanovacim [...] obdobi vznikne daiiovému poplatnikovi nebo stalé
provozovné daniového poplatnika-nerezidenta, mize byt prevedena do nasledujicich

zdaiovacich obdobi a v téchto obdobich odectena, nestanovi-li tato smérnice jinak.

2. V urditém zdanovacim obdobi lze |...] prevedené ztraty odecist pouze do vvse [x] %

zakladu dané.

3. |...] Prevedeni se zrusi, pokud danovy poplatnik nebo trvala provozovna danového

poplatnika-nerezidenta ukonc¢i svou ¢innost, v ramci které doslo ke ztratam, kromé

pripadu, kdy danovy poplatnik nebo trvala provozovna danového poplatnika-

nerezidenta ukondéi svou ¢innost z duvodu, které nemohli ovlivnit.

E

[...] Nejstarsi ztraty se uplatni jako prvni.
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KAPITOLA XII
VZTAHY MEZI SKUPINOU A JINYMI SUBJEKTY

Clanek 72

Osvobozeni s progresit

Aniz je dotCen Clanek 75, mohou byt ptijmy osvobozené od dané podle ¢l. 11 pism. ¢),

d) nebo e) vzaty v tivahu pfi urCovani dafiové sazby, ktera se pro daitového poplatnika pouzije.

Clanek 73

Pripady, kdy se osvobozeni neuplatni

cey

1. Osvobozeni pro zahrani¢ni prijem podle ¢l. 11 pism. ¢), d) nebo e) se nepouziji, jestlize se na

subjekt rozdélujici zisk, subjekt, jehoz akcie jsou zcizovany, nebo stdlou provozovnu vztahovala
v zemi rezidence daného subjektu nebo v zemi, kde se nachéazi dand stalé provozovna, [...] dan ze
zisku v ramci obecného rezimu takové tieti zemé s efektivni |...] sazbou dané z piijmu pravnickych

osob nizsi nez 40 % efektivni danové sazby, ktera by se pouzila v systému CCCTB. |...]

[.]

2. Efektivni sazba dané z prijmu pravnickych osob, ktera by se pouzila na vynosy ze zcizeni

akcii, se vypoc¢ita s odkazem na vSechny roky drzeni dannovvm poplatnikem provadéjicim

zcizeni.
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3. Bez ohledu na odstavec 1 vySe se osvobozeni pro zahrani¢ni prijmy podle ¢l. 11 pism. ¢), d)

nebo e) nepouzije v pripadé, ze bud’ zemé rezidence daného subjektu nebo zemé, ve které se

stala provozovna nachazi, nemaji uzavirenu dohodu o vvméné informaci srovnatelnou

s vvménou informaci stanovenou ve smérnici 2011/16/EU.

4. Danové nakladani se ztratami, které vznikly stalé provozovné danového poplatnika-

rezidenta, ktera se nachazi v takové zemi, a se ztratami ze zcizeni akcii v subjektu, kteryv je

danovvm poplatnikem-rezidentem v takové zemi, neni v oblasti pusobnosti ustanoveni tohoto

¢lanku o pripadech, kdv se osvobozeni neuplatni.

5. Primérnou zakonnou sazbu dané z piijmu pravnickych osob pouzitelnou v ¢lenskych statech
zvetejni jednou ro¢né Komise. Vypocte se jako aritmeticky prumér. Pro ucely tohoto ¢lanku
a Clanka 81 a 82 se zmény této sazby pro danové poplatniky poprvé pouZziji v jejich zdanovacim

obdobi zac¢inajicim po pfijeti zmény.

Cldnek 74

Vypocet prijmii zahranicni stalé provozovny

Pouzije-li se ¢lanek 73 pro pfijmy stalé provozovny v tfeti zemi, pak se jeji ptijmy a vydaje i1 dalsi

odcitatelné polozky urci podle pravidel systému stanoveného touto smernici.
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Cldnek 75

Vylouceni osvobozenych zcizeni akcit

Jestlize danovy poplatnik v disledku zcizeni akcii vystoupi ze skupiny a tento daniovy poplatnik

v bézném zdaniovacim obdobi nebo v piedchozich zdanovacich obdobich nabyl v rdmci transakce
uvnitt skupiny jedno nebo vice dlouhodobych aktiv jinych nez odpisovanych v ramci souboru aktiv,
vylouci se z osvobozeni od dan¢ ¢astka odpovidajici t€émto aktivim, pokud neni doloZeno, Ze byly
ptislusné transakce uvnit skupiny provedeny z platnych hospodatskych davodu.

Castka vylougend z osvobozeni se rovna trzni hodnoté tohoto aktiva nebo aktiv v dobé pievodu
snizené o daniovou hodnotu téchto aktiv nebo o naklady uvedené v ¢lanku 20, vztahujici se

k neodpisovanym dlouhodobym aktiviim.

Je-1i skute¢nym vlastnikem zcizenych akcii dafiovy poplatnik-nerezident nebo subjekt jiny nez
daniovy poplatnik, ma se za to, ze trzni hodnota aktiva nebo aktiv v dobé ptevodu snizena

o daniovou hodnotu byla pfijata dafiovym poplatnikem, ktery dané aktiva drzel pied transakci uvnitt

skupiny zminénou v prvnim pododstavci.

Cldnek 76

Uroky a licencni poplatky a veskeré dalsi prijmy zdaiiované u zdroje

1. Jestlize mé dafiovy poplatnik piijmy, které byly zdanény v jiném c¢lenském state nebo v treti
zemi, a nejedna se o pfijmy, jez jsou osvobozeny podle ¢l. 11 pism. c), d) nebo e), povoli se odpocet

z daniové povinnosti tohoto danového poplatnika.

2. Tento odpocet se rozde€li mezi Cleny skupiny v souladu s ¢lanky 86 az 102 podle vzorce

pouzitelného v daném zdaniovacim obdobi.
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3. Odpocet se vypocte zvlast pro kazdy Clensky stat nebo treti zemi, jakoz i pro kazdy typ piijmu.
Jeho vyse neptekroci castku vyplyvajici ze zdanéni piijmu piisouzenych danovému poplatnikovi
nebo stalé provozovné sazbou dan€ z piijma pravnickych osob uplatiiovanou v ¢lenském staté,

jehoz je danovy poplatnik rezidentem nebo ve kterém se stala provozovna nachazi.

4. Pii vypoctu odpocCtu se Castka piijmu snizi o souvisejici od¢itatelné vydaje, pficemz se

predpoklada, ze jde o 2 % piijmu, pokud danovy poplatnik neprokaze néco jiného.

5. Odpocet za danovou povinnost v tfeti zemi nesmi piekrocit vysi kone¢né dafiové povinnosti
danového poplatnika u dan€ z pfijma pravnickych osob, ledaze by dohoda uzaviena mezi ¢lenskym

statem, jehoz je rezidentem, a tfeti zemi stanovila jinak.

Cldnek 77

Dari vybirand srdzkou

Uroky a licenéni poplatky placené dafiovym poplatnikem piijemci mimo skupinu mohou podléhat
dani

vybirané srazkou v ¢lenském staté danového poplatnika podle platnych pravidel

vnitrostatnich pravnich pfedpisu a piipadné platné imluvy o zamezeni dvojiho zdanéni. Tato dan
vybirana srazkou se rozdéli

mezi Clenské staty podle vzorce platného ve zdafiovacim obdobi, ve kterém je dan vymeérena,

v souladu s ¢lanky 86 az 102.
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KAPITOLA XIV
PRAVIDLA PROTI ZNEUZIVANI

Cldnek 80

Obecné pravidlo proti zneuzZivani

1. [...] Nekorektni opatreni nebo Fada opatreni, jejichz hlavnim ti¢elem nebo jednim z hlavnich

ucelu je ziskat dafiovou vyhodu |...], coZ je v rozporu cilem nebo uicelem této smérnice, se pro

ucely vypoctu zakladu dané€ nevezmou v potaz. Opatieni se muze skladat z vice nez jednoho

kroku nebo jedné casti.

[.]

2. Pro ucely odstavce 1 se opatieni nebo rFada opatreni povazuji za nekorektni v rozsahu,

v némz nebyvla zavedena z platnych hospodarskvch duvodu, které odrazeji ekonomickou

realitu.

3. Pokud se opatreni nebo rada opatreni neberou v potaz v souladu s odstavcem 1, vypocita se

zaklad dané v souladu s ekonomickou podstatou podle kapitoly IV této smérnice.
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Clinek 81
[...]
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[..]

Clanek 82

Ovladané zahranicni spolecnosti

1.  Zaklad dané zahrnuje nerozdélené piijmy subjektu, jenz je rezidentem tieti zemé, pokud jsou

splnény tyto podminky:

a)  danovy poplatnik sdm nebo spolu se svymi pridruzenymi podniky ma pifimou nebo nepiimou
ucast predstavujici vice nez 50 % hlasovacich prav v tomto subjektu nebo vlastni vice nez 50 %
jeho kapitalu nebo ma narok na vice nez 50 % jeho ziski;

b)  vramci obecného rezimu této tfeti zemé [...] podléha zisk efektivni [...] dafiové sazb¢ nizsi nez

[40% efektivni danové sazby, ktera by se pouzila v ramci systému CCCTB[...] ;

c) vicenez[...] 50 % pfijma plynoucich tomuto subjektu spada do jedné nebo vice kategorii

uvedenych v odstavci 3; pro uvérové instituce podle ¢l. 98 odst. 1 pism. a) a pojiStovny

podle ¢l. 99 odst. 1 pouze v pripadé, ze vice nez 50 % prijmu daného subjektu v téchto

kategoriich pochazi z transakci s danyvm danovvm poplatnikem nebo jeho pridruzenymi

podniky:
d) [doty¢na spolecnost neni spolecnosti, s jejiz hlavni tfidou akcii se pravidelné obchoduje na

jedné nebo vice uznanych burzach cennych papira. |
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2. Odstavec 1 se nepouzije, jestlize je doty¢na tfeti zemé smluvni stranou Dohody o Evropském
hospodérském prostoru a existuje dohoda o vyméné informaci srovnatelnd s vyménou informaci na

dozadani stanovenou ve smérnici 2011/16/EU.

3. Pro ucely odst. 1 pism. ¢) se zohledni tyto kategorie piijmu

[-]:

a) uroky nebo jakékoli jiné piijmy plynouci z finan¢nich aktiv;

b) licen¢ni poplatky nebo jakékoli jiné ptijmy plynouci z dusevniho vlastnictvi;
c) dividendy a pfijmy ze zcizeni akcii;

d) pfijmy z movitého majetku;

e) pfijmy z nemovitého majetku, ledaze by ¢lensky stat danového poplatnika podle dohody
uzaviené s tfeti zemi nemél opravnéni tyto prijmy zdanovat;
f) ptijmy z pojiStovacich, bankovnich a jinych finan¢nich ¢innosti;

g) prijem ze sluzeb poskytovanych danovému poplatnikovi nebo jeho pridruzenym

podnikum.

Clének 83
Vypocet

1.  Pfijmy zahrnované do zakladu dané se vypoctou podle pravidel uvedenych v ¢lancich 9 az 15.
Ztraty zahrani¢niho subjektu se nezahrnou do zékladu dané, ale ptevedou se dalSich obdobi a vezmou

se v potaz pfi pouziti clanku 82 v nasledujicich letech.
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2.  Pfijmy zahrnované do zdkladu dané se vypoctou v poméru k naroku datiového poplatnika na

podil na zisku zahrani¢niho subjektu.

3. Pfijmy se zahrnou do zdaniovaciho obdobi, ve kterém konc¢i zdatiovaci obdobi zahrani¢niho

subjektu.

4.  Jestlize zahrani¢ni subjekt nasledné danlovému poplatnikovi vyplati rozdéleny zisk, castky
ptijmu, které byly pfedtim zahrnuty do zékladu dan¢ podle ¢lanku 82, se pii vypoctu povinnosti

daniového poplatnika k dani z rozdéleného zisku od zakladu dan¢ odectou.

5. Pokud danovy poplatnik zcizi svou ucast v daném subjektu, pfislusné vynosy se pro ucely
vypoctu povinnosti daiového poplatnika k dani z téchto vynosu snizi o veskeré nerozdélené ¢astky,

které jiz byly zahrnuty do zakladu dané.

Clinek 83a

Hybridni nesoulad

1. Darnovy poplatnik neodecte platby, které primo nebo neprimo vznikly jeho

pridruzenému podniku jako skuteénému vlastnikovi platby., pokud platba neni zdanitelna

v souladu s touto smérnici nebo vnitrostatnimi danovyvmi predpisy, jimz tento pridruzeny

podnik podléha v dusledku odlisné kvalifikace platby (hybridni nastroje) nebo odlisné

kvalifikace poplatnika a prijemce (hybridni subjekty).

2. Bez ohledu na ¢l. 11 odst. 1 pism. ¢) se v pripadé, Ze byla platba rozdéleného zisku

odectena ve zdanitelném prijmu jeho pridruzeného podniku, rozdéleny zisk zahrne do zakladu

dané.
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KAPITOLA XV
TRANSPARENTNI SUBJEKTY

Clanek 84
Pravidia pro prirazovani prijmii transparentnich subjektii daniovym poplatnikiim, kteri v nich maji

podil

1. Jestlize je subjekt v ¢lenském state, ve kterém se nachézi, povazovan za transparentni subjekt,
danovy poplatnik, ktery v ném ma podil, do svého zakladu dané zahrne sviij podil na pfijmech tohoto
subjektu. Pro ucely ptislusného vypoctu se ptijmy vypocitaji podle pravidel této smérnice.

2. Transakce mezi daniovym poplatnikem a dotyénym subjektem se vylouci imérné k podilu,
ktery ma danovy poplatnik v tomto subjektu. V souladu s tim se pfijmy danového poplatnika
plynouci z téchto transakci povazuji za podil z ¢astky, ktera by byla dohodnuta mezi nezavislymi
subjekty, je vypoctena podle zasady trzniho odstupu a odpovida vlastnictvi daného subjektu treti
stranou.

3. Danovy poplatnik ma narok na tlevu za dvoji zdanéni v souladu s €l. 76 odst. 1,2,3 a 5.

Cldnek 85

Pravidla pro urceni transparentnosti v pripadé subjektii v tietich zemich

Jestlize se subjekt nachdzi v tfeti zemi, otdzka, zda je transparentni, se rozhodne podle pravnich
ptedpisu Clenského statu danového poplatnika. Drzi-li alesponi dva ¢lenové skupiny podil ve

stejném subjektu nachazejicim se v tfeti zemi, o zachdzeni s timto subjektem se rozhodne podle
vzajemné dohody mezi ptisluSnymi ¢lenskymi staty. Neni-li uzaviena dohoda, rozhodne hlavni

daiovy organ.
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	Stálá provozovna
	Použijí se tato pravidla při dodržení ustanovení článku 24 týkajících se dlouhodobých smluv:
	1. Nedobytnou pohledávku je možné odečíst při splnění těchto podmínek:
	2. Při určování, zda byly podniknuty všechny přiměřené kroky s cílem dosáhnout zaplacení, se zohlední níže uvedené [...] skutečnosti, pokud jsou založené na objektivních důkazech:
	3. Jestliže dojde k uhrazení pohledávky, která byla předtím odečtena jako nedobytná, získaná částka se přičte k základu daně v roce, kdy došlo k úhradě.

